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YAK 925 : 159.923 E.IVASHKEVYCH, A. YATSJURYK

THE DIAGNOSTICS OF THE DEVELOPMENT OF SOCIAL INTELLIGENCE OF THE
PERSON USING PROVERBS AND SAYINGS

Y ecmammi coyianonuii inmenekm nedacocié OOWKIIbHUX HABYATLHUX 3AKNA0I8 NPOAHATIZ08AHO 6
KOHMeKCmi pO3YMIHHA 0COOUCMICIIO 3HAYEHHS NPUCTi8’i6 ma NPUKa3oK, AKi eMiwyyomv max 38aHull
«coyianbHuily cenc. Aemop cmammi 86adICAE, WO KpumepisimMu NpOOYKMUEHO20 QYHKYIOHY8aHHs
coyianvbHo2o inmenekmy nedazo2a € ychiuMe po3e s3aHHs J0OUHOI0 COYIANbHUX HECIMAHOAPMHUX (8 mMoMy
yucni — OpUSiHAIbHUX) 3a0ay ma 3a80aHb, A MAKOJC YCHIWHICMb ¢haxieys 6 peanizayii nedazoeiyHoi
Jisinbnocmi. 3asznaweno, wo nepuie nepedbauae 0008 ’513k08e (DYHKYIOHYBAHHA MEXAHIZMY NPULHAMM
piwenns. ObrpyHmosano, wo OCMAaHHIU, AK I MW DYHKYIOHATbHI MEXAHIZMU COYIATbHO20 THMENEKNY
(mexamizm  OeyeHmpayii, MmexaHizm IHmMeAeKmMyanbHol iHiyiayii, peprekcusHi Mmexauizmu moujo),
3YMOBIIOIOMbCA  KOSHIYIAMU 0COOUCMOCHI, HANPUKIAO, Y8A2010, VA0, CHPUUMAHHAM, NAM SMMIO,
MucnenHsm ma iH. Busmaueno, wo 6 cghepi mMHemiuno20 00C8I0y (MHEMIMHULL ACHEeKm COYIANbHO20
iHmenexmy) yceiOoMaeHi NePelCUBaHHs Cynpo8oONCYIOMbCs NOUYMMAM CYO €EKMUBHOT 04eBUOHOCMI MO2o,
wo iobysacmyucs. Came 3a YMO8 eKCHIIYUMHOI HASBHOCIT MAKUX NEPeHCUBanb cyb 'exm 30amuuii cam cooi
oamu 36im Npo 6AACHUI nepecumutl 00Ceio.

Ompumani emnipuuni pe3yibmamu APo6eOeH020 OOCHIONCEHH 00360MUNU GUOLIUMU HACTMYNHI
mernoenyii: 1) Hemae cmamucmuuro 3HA¥YWOI PI3HUYI 8 pe3yIbmamax nedazoeie pisHux epyn (8 momy 4ucii
— [ KepiBHUKI8 OOWKIIbHUX HABYANbHUX 3AKAA0I8) 3a YCHiWHICMIO IHmepnpemayii coyianbHo20 CMUCTY HA
npucnie’ie ma npukazox,; 2) y nedazoeie OOWKIIbHUX HAGUATLHUX 3AKIA0I8 Nepesadicanms pe3yibmamiu 3a
MaKUMU PIGHAMU PO3YMIHHS CeHCy NPUCI8 I8 (MPUKA30K), SIK «Pi6eHb KOHKPEMHO20 PO3YMIHHY Ma «Pi6eHb
27100a1bHO20 PO3YMIHHAY.

Knrouosi cnosa: coyianvuuii inmenexm, iHOUGIOyaibHe NI3HAHHA, V6azd, Yi6d, CHPULHAIMMAL,
nam ’samo, MUCIEHHSL.

B cmamve  coyuanvmulii  ummennekm — nedazo208  OOWKOAbHLIX — VUEOHbIX — 3a8e0eHull
NPOAHATUBUPOBAHBL 8 KOHMEKCME NOHUMAHUS TUYHOCIBIO CMBICAA NOCI08UY U NO20BOPOK, COOEPHCAUUX
MAK HA3bIBAEMOE «COYUATIbHOEY) HANOIHEHUe. ABMOp cmambu cCyuumaem, Ymo Kpumepusmu npooyKmueHo20
DYHKYUOHUPOBAHUSL  COYUATILHO2O UHMENLIeKMA Nneddzo2a AGIAemcs. YCnewHoe peuleHue Yelo8eKom
COYUATbHBIX HECMAHOAPMHBIX (8 MOM YUCAe — OPUSUHATBHBLIX) 3a0aHULl U 3A0aY, A MAKlCce YCReuHOCmb
cneyuanucma 8 peanusayuu nedazozudeckoli desmenvrocmu. Onpedeneno, ymo nepeoe npeoycmampugaem
obs3amenvroe YHKYUOHUPOBAHUE MeXanusma npunsmus peuienuss. ODOCHOBAHO, YMO OAHHBIUL MEXAHUIM,
Kax u opyaue QyHKYUOHAIbHbIe MEXAHU3MbL COYUATLHO20 UHMENLEKMA (MEeXAHUIM 0eyeHmpayull, Mexanusm
UHMENIeKMYATbHOU UHUYUAYUY, PeeKCUuBHble MEeXAHUIMbL U M.0.), 00YCI08NIEeHbl KOCHUYUAMU JUYHOCMU,
Hanpumep, GHUMAHUeM, 8000PAdICEHUEM, 8OCHPUSIMUeM, NAMAMbIO, Mbluilenuem u op. Onpedeneno, umo 8
chepe MHeMUYECK020 ONblma (MHeMUYEeCKUll ACHEeKMm COYUATLHO20 UHMELIeKMA) OCOZHANHblE NePeNCUBAHUS.
CONPOBONCOAIOMCSL  YYECMBOM  CYOBLEKMUBHOU  O0YeGUOHOCU  Npoucxoosiyezo. Hmenno 6 ycnogusx
IKCHAUYUMHO20 HANUYUS MAKUX NEePENCUBAHULl CyObeKm cnocoben cam cebe oamv OM4EM O JTUYHOCTHHO
NepedtCUmom onvime.

Honyuennvie smnupuueckue pesyrbmamvl HPOBEOEHHO20 UCCIEO08AHUS NO3GOIUNU  GbLOEIUMD
cnedyrowue menoenyuu: 1) He onpedeneHo cmamucmuiecku 3HAYUMOU pA3HUYbL 8 Pe3yabmamax neoazo208
Pasuvlx spynn (8 mom uucie — u pykogooumenel OOUKOIbHBIX Y4eOHbIX 3a8e0eHUll) no ycneeaemocmu
UHMEPNPpemayuy COYUAIbHO20 CMbICIA NOCI08UY U NO208OPOK, 2) Y Nnedazo208 OOWKOAbHBIX YueOHbIX
3a6edenull npeobaadarom pe3yrpmamol 0 MAKUM YPOBHAM NOHUMAHUS CMBICIA NOCNI08UY (HO2080POK), KAK
«YPOBEHb KOHKPEMHO20 NOHUMAHUAY U «VPOBEHb 2I0OATbHO20 NOHUMAHUSLY.

Knwouesvie cnosa: coyuanvnulii unmennekm, uHOUBUOYAIbHOE NOZHAHUE, HUMAHUE, B00OPAdCeHe,
socnpusamue, NAMAmMs, MblULIeHUe.

Problem’s statement. Social intelligence of the person is a kind of psychological instrument for
providing a person with his/her own effective life, therefore, he/she is organized in a special way, but not as
if it is separated from the social activity of the subject. In this case, the activity of the person, his/her position
of subjectivity in relation to the society appears not only and not so much that the person contributes to a
somewhat general, integral and social, but that the person is able to outside the direct coordination with all
representatives of the society to create its own system of ways of interaction with other people, so-called
socially determined interpretation complex. Such approach has to solve the essence of social intelligence and
it is particularly important for pedagogical practice. Indeed, in the structure of the person social intelligence
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already has a certain repertoire of stereotypical methods, techniques, means that allow the man to establish
contact with other people and to provide optimal interaction, even when, for example, cognitive empathy is
reduced, or if the subject is insufficiently developed his/her ability to generalize and rationalize, or do not
coincide with value orientations, moral and ethical guidance in subjects of social interaction. Social
intelligence allows a deeper understanding of another person. At the same time, we predict that there is a
certain set of basic dynamic structures of social intelligence that allow a person to adequately and
empathically interact with other actors of social interaction. In such a way the topic of this research is so
actual.

Analysis of recent researches and publications. We consider the concept of “intelligence” in the
broad and narrow senses. If we talk about the broad meaning of “intelligence”, we mean about only one
intelligence, the intellectual sphere of the person in general. In this sense, the intelligence of a person can be
described as a hierarchical system that has several levels. The first level is the level of functioning of
cognitions, to which psychologists refer the main psychical processes (sensation, perception, memory,
attention, which, in turn, “control” the course of cognitive activity), as well as thinking and imagination,
speech and dialogical interaction (R.Sternberg [5]; M.Smulson [2; 3]; L.Zasekina [1]). The second level of
intelligence is the level of metacognitions (metacognitive integrators, “secondary” mental processes), among
which the main ones are intellectual initiation (self-statement of the problem), reflection, decentralization,
intellectual strategies and abilities (abilities and competences), as well as metacognitive monitoring,
intuition, intellectual atheist (values, meanings) (H.Elliott [4]). The first and the second levels of intelligence,
in our opinion, are fully understood by the person who carries out intellectual activity. The third level of
intelligence amplifies the characteristics of both the first and the second levels, while intellectual activity is
carried out mainly at an unconscious level, a level that approximates a person to use of automated skills and
abilities. The next, the fourth level, is the level of meta-intellectual activity, which explodes the creative
achievements of the person. Thanks to this fourth level of intelligence a person is able to establish interaction
not only with different objects and other people, but also with the world as a whole, thus expanding the limits
of his/her intellect and starting a dialogue with the creative beginning of the world.

We consider the criteria for the productive functioning of the teacher’s social intelligence as a
successful solution to human social non-standard (including — original) tasks, as well as the success of a
specialist in the implementation of pedagogical activities. The first involves the mandatory functioning of the
decision-making mechanism. The mechanism of decision-making, as well as other functional mechanisms of
social intelligence (the mechanism of decentralization, the mechanism of intellectual initiation, reflexive
mechanisms, etc.) are proved in the researches of M.Smulson [2; 3], which, above all, are predetermined by
individual cognition, for example, attention, imagination, perception, memory, thinking, etc., can be
understood by a teacher, but may not be realized, and then it is about automatism of functional mechanisms
of social intelligence. In the field of mnemonic experience (the mnemonic aspect of social intelligence)
conscious experiences are accompanied by a sense of subjective evidence of what is happening. It is
precisely in the case of the explicit existence of such experiences that the subject is able to give
himself/herself a report on his/her own experience. Understanding, of course, can have its own specificity,
depending on the nature of intellectual activity. Thus, awareness during the perception of oral speech, of
course, differs from the perception of the solution found in the non-standard social task. However, if we are
talking about such complex phenomenon as social intelligence, then as a rule, any fact that is perceived by a
person is the result of unconscious intellectual activity. This activity, in turn, is carried out with the aid of
well-known functional mechanisms, one of which is the mechanism for making a socially balanced solution.

The mechanism of making a socially balanced decision should be analyzed taking into account the
complexity, non-standard social situation. This mechanism allows the teacher to move away from intellectual
formations of a person as a representative of a certain national-cultural space, and, avoiding prototypes and
ethnic stereotypes, to choose the most appropriate for this social situation the mechanism for updating the
reflection of the subjective space, the cognitive style of carrying out professional activity, and building a
development logic situations of interpersonal interaction, taking into account moral and ethnic norms, values,
etc., to make a socially weighed decision. The latter will contribute not only because the teacher will
adequately and empathically interact with other actors (colleagues and trustees), but also, including the
achievement of the teacher of success in the professional activity. In the functional aspect we are talking
about the amplification of social intelligence.

The purpose of the research. In this article we’ve to analyze concept of “intelligence” in the broad
and narrow senses. Also the second task of our article is to arrange the structure of social intelligence. And
the third task of our research is to propose the ways of the development the social intelligence of the teachers
because of proposing socially balanced decision in the meaning of understanding proverbs and sayings
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(analyzing and understanding complex, non-standard social situation which are in the background of
proverbs and sayings).

Methods and methodical instrumentation of the research. The first phase of the experiment was
carried out during 2005. The method of the research at this stage was the observation of teachers of
preschool establishments, the selection of methodical tools for empirical research. The second, empirical
stage of our study was carried out during 2006-2008. The following methods were used in the research: 1)
general scientific methods (analysis, comparison, generalization); 2) the psychodiagnostic method, which
was provided using the test of J.Gilford and M.O’Sullivan “Research of Social Intelligence”, verbal and
figurative subtest “Methods of studying divergent thinking” by P.Torrens, J.Gilford (in the modification of
O.Tunik); associative experiment (using the method of B.Zeygarnik “Understanding the portable value of
proverbs and metaphors”; 3) mathematical and statistical methods (statistical estimations of distribution
parameters, x-Pearson criterion, checking of statistical hypotheses by means of parametric t-Student’s
criteria and the non-parametric U-criterion Manna-Whitney, the r-Spearman correlation coefficient).

Also, to determine the psychological type of the teacher’s person we used: a questionnaire by
V.Minyarov; typographic questionnaire MBT]I; personal questionnaire of CPI; a questionnaire for evaluation
of personal and business professional-important qualities of the person (T.Bazarov); a questionnaire for
evaluation of interpersonal admissibility (N.Baharev); a questionnaire for evaluation of assessing the
complex of productivity in managerial situations (R.Scock); the questionnaire proposed by us for the purpose
of diagnosing difficulties of interaction of teachers with other people.

Therefore, 114 respondents were evenly distributed into groups:

E1 — 16 teachers of the II-d and the III-d categories (the experience of work is from 5 to 10 years,
age is up to 30 years) of regional cities (5 respondents of the garden Ne 2 of Rivne, 5 educators of the garden
Ne 5 of Kharkiv and 6 teachers of the garden Ne 11 from Odessa, Ukraine);

E2 — 18 teachers of the I-st category (the experience of work is from 10 to 15 years, age is from 30 to
37 years) of regional cities (7 respondents of the garden Ne 2 of Rivne, 6 teachers of the garden Ne 5 of
Kharkiv and 5 teachers of the garden Ne 11 of Odessa, Ukraine);

E3 — 15 teachers of the highest category (the experience of work is from 15 years and more, age is
from 37 years) of regional cities (5 respondents of the kindergarten Ne 2 of Rivne, 5 educators of the garden
Ne 5 of Kharkov and 5 teachers of the garden Ne 11 of Odessa, Ukraine);

E4 — 13 teachers of the I-st category (the experience of work is from 5 to 10 years, age is up to 30
years) of regional towns (4 respondents from the town of Zdolbuniv of Rivne region, kindergarten Ne 1; 5
tutors of Shepetovka, Khmelnytskyi region, kindergarten Ne 2; 4 respondents from the town of Zdolbuniv,
Rivne region, kindergarten Ne 5, Ukraine);

E5 — 14 teachers of the II-d category (the experience of work is from 10 to 15 years, age is from 30
to 37 years) of regional towns (6 respondents from the town of Zdolbuniv of Rivne region, the garden Ne 1; 4
educators of Shepetivka, Khmelnytskyi region, the garden Ne 2; 4 respondents from the town of Zdolbuniv,
Rivne region, garden Ne 5, Ukraine);

E6 — 19 teachers of the highest category (the experience of work is from 15 years and more, age is
more than 37 years) of regional towns (5 respondents are from Zdolbuniv city of Rivne region, kindergarten
Ne 1; 5 educators are from Shepetivka town of Khmelnytskyi region, kindergarten Ne 2; 9 respondents are
from the town of Zdolbuniv, Rivne region, kindergarten Ne 5, Ukraine);

E7 — 19 directors of kindergartens (this group includes directors of cities and regional towns, such as:
nursery schools Ne 2 and Ne 4 of Rivne, nursing schools Ne 5, 13, 14, 15, 18 of Kharkiv, nursery schools Ne 3
, 8,9, 11 in Odessa, kindergarten Ne 1, 2 in Zdolbuniv, Rivne region, nurseries Ne 1, 2, 4 in town
Shepetovka, Khmelnytskyi region, kindergartens Ne 1, 2, 5 in town Kamenets-Podolskyi, Khmelnytskyi
region, Ukraine).

The results of the research and their discussion. This stage of the experiment was intended to
analyze the understanding of the metaphorical meaning of the social situation by the teachers of pre-school
educational institutions. We’d like to describe the results of the teachers for “the success of the allocation of
the meaning on the basis of a holistic visual scheme of a particular situation without the isolation of partial
details, that is, the understanding of the meaning intuitively”.

According to this category, teachers of all groups, including the directors of pre-school educational
institutions, have the results above the average (according to the factor of procedure analysis): in E1 — 0.65,
in E2 and E7 — 0.67, in E3 — 0.66, in E4 — 0.61, in E5 — 0.60, in E6 — 0.68. The results show that groups E1-
E7 do not have statistically significant differences in this criterion. This means that the ability to intuitively
correctly understand the meaning of proverbs from respondents is formed on the same level. However, at the
level of the most positive trend, we can mark the results of two groups: E1 and E7. In these groups, the
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largest number of respondents intuitively allocates more than twelve proverbs. This may be due to the
following peculiarities of the activity in these groups:

1) the respondents from group E1 and the directors of pre-school educational institutions (group E7)
have a high level of the development of figurative generalization, which in our opinion contributes most to
the correct intuitive allocation of the meaning from the ambiguous text of the proverb;

2) respondents from groups E1 and E7 in their pedagogical activity rely on intuitive decisions that
are “provided” by personal and professional experience, in particular, the group E7 of institution managers,
and solutions that are characterized by integrity and automatism. Thus, these respondents intuitively
recognized the meaning of proverbs much better than respondents of other groups.

We will analyze the content side of the proverbs in order to understand which of the respondents
most often refer to them as having a social meaning. Frequency of choice of teachers of preschool
educational institutions for proverbs (or sentences) with social meaning in respondents’ answers (which is
also coincided with the choice of experts).

The results show us that the most common (more than 83% of respondents of all groups) understood
the following proverbs as social: A/l work is noble (Byov-saxa npays 6racopoona). Doing is better than
saying (He menu sizuxom, a poou dinom). A good beginning makes a good ending (Axuii nouamox, maxkuil i
Kineywv). Never put off till tomorrow what you can do today (He 6iokiadaii na 3aempa me, wo MOXCHA
3pobumu cbo2o0mi). Do not wait for a rainy day to fix your roof ( He mpeba uexamu 0oujo8020 Omsi, wod
noaazooumu oax). Slow but sure (Ilosinvro, ane 6ipHo).

The second group of proverbs by frequency (it was selected by about 65-68% of respondents)
includes: The devil finds work for idle hands to do. (Hopm 3uaiide pobomy oaa nedauux pyx). Bear and
forbear. ([Iposensii mepninnus ma eumpumky). Business before pleasure. (Cnouamky 0ino, nomim poseacu).
No sooner said than done. (Crazano — sax 3a6’sazano). Great cry and [ ittle wool. (LLlymy 6acamo, a moaxy
mano). Chief cook and bottle washer. (I wseys, i scrneys i Ha 0y0i epaseys). No sweat! (3 aeekicmio).

The third group of proverbs consists of those ones that were categorized by only some respondents.
These are such proverbs as: What is learned in the cradle lasts to the grave. (Busuene y xonucyi
nam amaioms 0o moeunu). The best way to get rid of work is to do it. (Hatikpawuii cnocio6 nozoymucs
pobomu — 3pooumu ii). Slow and steady win the race. (Tuxiwe i0ews — oani 6yoewr). The cobbler’s wife is the
worst shod. (Yobomap xooumv 6e3 wobim). He that shoots oft, at last shall hit the mark. (Hanoaeenusicmo
yce 3001ae). Attempt not to fly like an eagle with the wings of a wren. (He namaeaiica rnimamu K opei, AKuo
Maew kpuna koponvka). Don’t carry coals to Newcastle. (He 3aiimatica nenompionoio pobomor). Rome was
not built in a day. (Bpa3z niuoco ne pobumocs). Jack of all trades is master in none. (Konu 3a ece gisbmewics
— Hivoeo He 3pobuut). Lazy people have the most labour. (Jledapi pooasme euenso, wo npayroroms Oiibuie 3a
ecix). He that is long a-giving knows not how to give. (Iloku conye 3itide — poca oui suicmy). In doing we
learn. (Xmo b6acamo pobus, moti 6acamo 3nae). The results of our research proved that the most respondents
(63-65%) refer these proverbs to objective ones, understanding their meaning based on the values of the
words of the person. Summarizing these results, we have to assume that the degree of understanding the
proverbs by the teachers depends on the level of generalization of social situations, having been expressed by
them. So often there were cases when very specific meaning of the proverb with a high level of
generalization was expressed by a single frame actualized in their sense social and substantive value.
Respondents find it difficult to distinguish between contextual relationships and conceptual dependencies.
Separating a substantive context with a holistic sense, giving it a system-forming function reduces the
understanding of proverbs from the side of collecting and analysis specific features of the situation.

The next indicator that we have evaluated in the empirical research is “the success of the
differentiation of the meaning of social situations in the process of intuitive understanding”. The criterion for
saying that it is the ability of erroneous assignment of these proverbs to a group of ones with social meaning.
Since the group of respondents did not show their ability to understand social sense of proverbs intuitively,
we will analyze the semantic frequency of the group of proverbs that respondents selected as social one. This
criterion of analysis is based on the position of cognitive psychology on the existence of surface meanings of
the phrase, which contains a special function — transferring of acquired personal meaning in the background
of the existence of quasi-subjective significance of this phrase. We assume that the erroneous understanding
of the proverb is due to the mediocre level of the development of social intelligence of teachers of pre-school
educational institutions. It should be noted that the indicator “below the average” we considered in such a
case when the respondent had more than four mistakes.

The results show us the insufficient (average) level of success according to the differentiation of the
meaning of social situations in the conditions of its intuitive understanding. The factor weight according to
this indicator in the groups of teachers in E1 and E7 is 0.38, in the group E2 it is 0.34, in E3 it is 0.36, in E4
it is 0.42, in ES it is 0.35, in E6 it is 0.33. These data are clearly consistent with the mediocre results of
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teachers and preschool education managers which were concerned with their level of the development of
social intelligence, which also allows us to conclude that dance, artistic and musical activities have a lesser
effect on the teacher’s ability to understand more accurately and clearly the hidden meaning of the social
situations, perhaps because these activities do not provide a detailed study of the elements of a holistic
image. Therefore, the dominant role of this criterion belongs, nevertheless, to social intelligence.

Conclusions and perspectives of further researches. The obtained empirical results of our research
allow us to distinguish the following tendencies:

1) there are no statistically significant differences in the results of teachers of different groups
(including the directors of pre-school educational institutions) according to the success of their interpretation
of social meaning of proverbs and sayings;

2) teachers of pre-school educational institutions prevail over the following levels of understanding
the meaning of proverbs (sayings), as the “level of concrete understanding” and the “level of global
understanding”;

3) insufficiently presented results for the “level of generalized understanding” (up to 16%), which to
our mind, has also negative influences on the level of the development of social intelligence of teachers of
preschool educational institutions.

If we take into account that the level of understanding the meaning of proverbs (sayings) appears as a
diagnostic feature of the subjective task of the respondent in the conditions of the need of the person for
understanding and interpretation, then the level of specific understanding will be correlated with the task of
recognition, and the level of global understanding has also positive correlation with the problems formulated
as hypothesis. In this case, the structure of the results of the research of the levels of understanding of the
teachers of preschool educational institutions and the directors of preschool institutions indicate that about
10% of respondents formulated the hypothesis in the sense of meaning, and approximately 30-35% of the
teachers formulated them in the sense of being socially oriented, first of all, with the aim to obtain the
recognition of meaning.

We have to emphasize significant contribution to the specific level of comprehension of proverbs in
a general variety of levels of understanding in the profiles of teachers, with the peculiarities of the creative
activity of respondents. The influence of the situational factor onto the conditions of performing creative
activity facilitates the development of the ability of teachers to understand the situation in the form of
compressed, circled inferences, prepared by the content of various other experiences of teachers, such as a
recognition. The high results of teachers in accordance with the level of global understanding regarding the
results of other respondents suggest that the content of personally meaningful experience appears as a
functional determinant of understanding proverbs or sayings. The latter shows that the subjective experience
was accumulated by teachers in the form of intuitive decisions in the context of individual professional
activity. In such a way this subjective experience becomes for the respondents as a tool of understanding,
above all, socially significant situations of interpersonal interaction.
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E. Ivashkevych, A. Yatsjuryk THE DIAGNOSTICS OF THE DEVELOPMENT OF SOCIAL
INTELLIGENCE OF THE PERSON USING PROVERBS AND SAYINGS

In this article social intelligence of teachers of pre-school educational establishments was analyzed
in the context of understanding by the person the meaning of proverbs and sayings which include socially
determined sense. The author of the article considers the most important criteria for productive functioning
of the teacher’s social intelligence so called successful solution of human social non-standard (including —
the most original) tasks, as well as the success of a specialist in the implementation of pedagogical activities.
The first involves the mandatory functioning of decision-making mechanism. This mechanism, as well as
other functional mechanisms of social intelligence (the mechanism of decentralization, the mechanism of
intellectual initiation, reflexive mechanisms, etc.), are predetermined by individual cognition, for example,
attention, imagination, perception, memory, thinking. That’s why we have a deal with automatism of
functional mechanisms of social intelligence. In the field of mnemonic experience (the mnemonic aspect of
social intelligence) conscious experiences are accompanied by a sense of subjective evidence of what had
been happened. The mechanism of making a socially balanced decision was analyzed taking into account the
complexity, non-standard social situation. This mechanism allows the teacher to move away from intellectual
formations of a person as a representative of a certain national-cultural space, and, avoiding prototypes and
ethnic stereotypes, to choose the most appropriate for this social situation the mechanism for updating the
reflection of the subjective space, the cognitive style of carrying out professional activity, and building a
development logic situations of interpersonal interaction, taking into account moral and ethnic norms,
values, etc., to make a socially weighed decision. The latter will contribute not only because the teacher will
adequately and empathically interact with other actors (colleagues and trustees), but also, including the
achievement of the teacher of success in the professional activity. In the functional aspect we are talking
about the amplification of social intelligence.

The empirical results of our research allow to distinguish the following tendencies: 1) there are no
statistically significant differences in the results of teachers of different groups (including the directors of
pre-school educational institutions) according to the success of their interpretation of social meaning at a
generalized level; 2) teachers of pre-school educational institutions prevail over the following levels of
understanding the meaning of proverbs (sayings), as the “level of concrete understanding” and the “level of
global understanding”.

Key words: social intelligence, individual cognition, attention, imagination, perception, memory,
thinking.

YK 159.923.2: 378.091.12 O. M. [IHAHCBKA, O. B.I'lPUYK

OCOBJIMBOCTI EMIATII CTYJAEHTIB-IICUXOJIOI'IB
HA PI3HUX ETAITAX TIPO®ECIMHOI NI AI'OTOBKHU

Y cmammi npedcmaeneni pesyrvmamu O00CHIONCEHHS eMnamii  cmyOeHmi6-nCUXoa02ie  pi3HUX
Kypcie HaeuwawHs. s NepuioKypCHUKI@ XaApakmepHi HACMYNHI OCOOAUBOCMI: HU3LKI NOKA3HUKU  YCIX
napamempie emnamii, 3a 6UHAMKOM i0enmugikayii ¢ emnamii. Bonu auwe cumyamusno 30amui 6avumu
Nn06ediHKY NnapmHepis, He 30amui OAmu 8 yMoeax Opaxy o0'exmusHnoi ingopmayii npo Hux, Mawmo
AKMUGHI  YCMAHOBKU, WO NePeuKoONICAioms eMnamii, 4acmo HAMA2AIOMbCA VHUKAMU  0COOUCMUX
KOHMAKMIB, W0 YCKIAOHIOE (DYHKYIOHYBAHHS 6CIX eMNAMUYHUX Kanaxie. Husbki nokasnuxu y cmyoenmie 3
KypCy OOMIHYIOMb Julle Y mpbox napamempie eMnamii: eMoyiuHull Kana, inmyimusHull Kanai, yCmaHo8KuU,
wo cnpusiroms emnamii. TpemboKYPCHUKU GIOPI3HAIOMbCA CMIUKICIICIIO  CepeOHiX NOKA3HUKIE 3a ycima
napamempamu eMnamii, a maxKo#C BUCOK020 PIBHS payioHanbHo20 Kanany emnamii. Ilopisnannus pieHegux
NOKA3HUKI8 00360/1A€ BUABUMU 3HAYHY NPEeOCMABNeHICMb V' NePULOKYPCHUKI8 NOKAZHUKIE HU3bKO20 DiGHs
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